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Wyzwania koncepcyjne i techniczne zwigzane
z publikacja ksiazek z domeny publicznej

ALEKSANDRA SEKUEA

Szkolna Biblioteka Internetowa ,, Wolne Lektury”

Szkolna Biblioteke Internetowa ,,Wolne Lektury” tworzymy od wrze$nia 2007 r. Projekt jest
realizowany przez Fundacje Nowoczesna Polska pod patronatem honorowym Ministerstwa Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, Ministerstwa Edukacji Narodowej i Stowarzyszenia Pisarzy Polskich.
W Komitecie Honorowym ,,Wolnych Lektur” zgodzili sie zasiadac: prof. Maria Janion, prof. Grazyna
Borkowska, prof. Przemyslaw Czapliriski, prof. Jerzy Jarzebski i prof. Piotr Sliwiriski. Jest to projekt
catkowicie niekomercyjny, ale powstaje i jest rozwijany dzieki wsparciu firm wspélpracujacych
z nami pro publico bono.

W naszej pracy edytorskiej wykorzystujemy innowacyjne narzedzia informatyczne. Na potrzeby
naszych publikacji opracowano unikalna na skale Polski technologie opisu, czyli jezyk WL-XML oraz
specjalna technologie opracowywania tekstéw: Platforme Redakcyjnag WL. Stworzono réwniez, dedy-
kowane dla zaprojektowanego przez nas typu biblioteki, oprogramowanie: serwis WolneLektury.pl.
Mamy coraz wiecej uzytkownikéw, w ciagu ostatniego roku z zasobéw naszej biblioteki skorzystato
ponad 795 300 unikalnych uzytkownikéw, nasze strony zanotowaly ponad 2 434 800 odston.

Do dzi$ udalo sie nam opublikowac ponad 1050 utwordéw trzydziestu czterech autoréw. Teksty
mozna czytac on-line, ale udostepniamy réwniez rézne formaty plikéw. Dzieki uprzejmosci Biblio-
teki Narodowej, z ktéra mamy zaszczyt wspélpracowaé od naszych poczatkéw, wiele utworow
mozna réwniez przeglada¢ w formie skanéw na stronie Cyfrowej Biblioteki Narodowej Polona.

Dostep do naszej biblioteki jest bezplatny i otwarty dla wszystkich; nie sa okreslone zadne
restrykcje w dalszym wykorzystywaniu zasob6éw. Jednocze$nie publikowane przez nas teksty zostaly
tak przygotowane (ponumerowaliSmy wersy w utworach poetyckich, kwestie w utworach drama-
tycznych oraz akapity w prozie), ze mozna w zgodzie z wszelkimi zasadami podac Zrédto cytatu —
wystarczy kliknaé na numer wersu/kwestii/akapitu, a dopisze sie on w okienku do linku utworu;
nastepnie link mozna podaé w przypisie do cytatu albo wystac innej osobie, aby tekst otworzyt sie
w odpowiednim miejscu.

Wieksze teksty (powiesci, dramaty) mozna przeszukiwac korzystajac ze spisu tresci wedlug
rozdzialéw czy aktéw i scen, na ktére tekst jest podzielony. Z mysla o naszych czytelnikach, a szcze-
gélnie o pracy nauczycieli, przygotowali§my ,,p6tki", czyli funkcjonalno$é pozwalajaca po zalogowa-
niu zgromadzié na swoim koncie wybrane utwory i przesytac innym (np. uczniom swojej klasy) linki
do nich. W ten sposéb mozna samemu organizowaé sobie prace na naszej stronie. Dla publiko-
wanych przez nas tekstéw zostala okreslona epoka literacka, w ktérej utwér powstat oraz rodzaj
i gatunek literacki, ktéry utwor reprezentuje. We wspélpracy z uczniami warszawskich liceéw
zostaly opracowane notki biograficzne o autorach oraz krétkie charakterystyki poszczegélnych epok
i gatunkéw literackich. Ponadto mozna przegladaé teksty przekrojowo, pod katem poruszanych
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w nich tematéw i pojawiajacych sie motywéw literackich. Istnieje réwniez mozliwos¢ ztozonego
wyszukiwania: dzieki skrzyzowaniu kategorii wyszukiwania mozna np. wyszuka¢ motyw , Losu”
w utworach okresu renesansu i romantyzmu albo motyw ,Matka” w poezji wybranego autora itp.

Idea, ktdéra przyswiecala poczatkom naszej biblioteki, bytlo stworzenie latwego, darmowego
dostepu do zasobu lektur szkolnych.

Pierwszy z elementéw - latwos¢ dostepu jest zapewniona poprzez umieszczenie tekstow
w Internecie oraz udostepnienie tekstéw w réznych formatach plikéw: pliki txt sa lekkie i dzieki
temu tatwe do $ciagniecia na wlasny komputer czy nawet na komérke, pliki pdf sa przygotowane
do wydrukéw, audiobooki (pliki mp3 i ogg) za$ powstaja z mysla o najmtodszych uzytkownikach
strony oraz osobach niedowidzacych.

Drugi z wymienionych elementéw — darmowy dostep, wiaze sie nie tylko z mozliwo$cig bezptat-
nego korzystania z biblioteki, ale przede wszystkim z prawami autorskimi do umieszczonych w niej
tekstéw. Tu pojawito sie pierwsze wyzwanie i ograniczenie zarazem. Nie mozemy opublikowad
cyfrowych wydani wszystkich tekstéw z listy lektur MEN, ale jedynie te, ktére zdazyly przej$é juz
do domeny publicznej, czyli teksty stare, ktérych autorzy nie zyja juz od 70-ciu lat. W tym roku do
domeny publicznej przeszly dzieta Bolestawa Le$miana i Bruna Jasieriskiego, 1 stycznia 2010 roku
uwolnione zostang teksty Witkacego oraz Czechowicza. Nie mozemy jednak zapewnicé dostepu do
tekstéw wspolczesnych, ktérych wiele znajduje sie zaréwno wéréd obowigzkowych lektur mtodszych
klas szkoly podstawowe], jak réwniez starszych klas gimnazjum i liceum. Tymczasem, poniewaz
wspélpracujemy ze Srodowiskiem nauczycielskim, wiemy, ze nauczyciele i uczniowie chetnie
znaleZliby w naszej bibliotece np. wspéiczesna, XX-wieczna poezje polska. StworzyliSmy juz liste
konkretnych utworéw, o umieszczenie ktérych w domenie publicznej podejmiemy wkrétce starania.

Kolejnym zalozeniem, ktére przyjeliSmy, bylo publikowanie tekstu w zgodzie z pewnym
kanonem zasad filologicznych. Po pierwsze, publikacja cyfrowa jest przygotowywana na podstawie
konkretnego wydania ksigzkowego i adres bibliograficzny wydania Zrédlowego jest umieszczony
przy kazdym utworze na stronie Wolnych Lektur. Skany oraz OCR-y ksiazki Zrédlowe]j dostajemy
z Biblioteki Narodowej, a od niedawna réwniez Biblioteki Uniwersytetu Warszawskiego. Otrzymany
tekst poddajemy najpierw dokladnej korekcie, aby wyeliminowaé bledy i niedoktadno$ci OCR-u,
nastepnie za$ przystepujemy do przygotowania wiasnego wydania. Sprawdzamy i, jesli jest to
konieczne, poprawiamy przypisy Zrédla, je§li mamy prawo do ich publikacji. Majac w ten sposéb
oczyszczony material wyj$ciowy, przystepujemy do uwspéiczesnienia tekstu, czyli uzgodnienia go
z obowiazujacymi normami ortografii. Jest to nieco kontrowersyjna kwestia, dlatego przy niej sie
zatrzymam. Jak juz wspominatam, z konieczno$ci, w zwiazku z wymogami prawa autorskiego,
wydania Zrédtowe dla naszych publikacji musza by¢ wydaniami dawnymi. Dlatego zmuszeni
jeste$my przede wszystkim wykonad ponownie te prace, ktéra juz uprzednio wykonywali przez lata
edytorzy kolejnych wydan. Zmiany dotycza pisowni joty, pisowni tacznej i rozdzielnej, niekiedy
ortografii, fleksji lub skladni. Czesto potrzebne jest zajrzenie do najnowszych wydan dla poréw-
nania, w jaki spos6b poradzili sobie z niektérymi problemami i jakie decyzje podjeli inni edytorzy.
Do$c rzadko decydujemy sie na uwspélcze$nienia idace dalej niz w innych wspétczesnych wyda-
niach. Nalezy zaznaczyc¢, ze wszelkie zmiany sg opisane i opis ten jest wiaczony do noty edytorskiej.

Kolejnym krokiem w procesie przygotowania publikacji jest opatrzenie tekstu naszymi przy-
pisami. Jest to wazne w przypadku lektur szkolnych, a wiec tekstéw przeznaczonych do czytania
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przez dzieci i mlodziez — czesto nie tylko uzyte stownictwo, ale niemal cata opisana rzeczywisto$é
(jak np. w ,Chlopach” Reymonta) sa dla mtodych ludzi czyms catkowicie obcym, nieznanym z ich
wlasnego doswiadczenia. Ostatnim etapem opracowania tekstu jest zaznaczenie motyw6w i tema-
tow literackich. Na potrzebe takiego rodzaju wstepnego opracowania tekstow wskazali nauczyciele
juz na poczatku tworzenia naszej biblioteki. Liste tematéw i motywéw stworzyliSmy w drodze
dyskusji ze wspolpracujacymi z nami wolontariuszami: nauczycielami, studentami oraz uczniami.
Powiazali$my réwniez motywy w grupy tematyczne. Wyszukanie we wszystkich udostepnianych
przez nas tekstach jednego motywu, np. motywu ,Artysta” daje w rezultacie zestawienie szeregu
cytatéw z literatury réznych epok, wypowiedzi réznorodne i sformutowane przez réznych autoréw.
Zestawienie to stanowi doskonaly material do przemyslen i stanowi pomoc przy pisaniu prac,
tworzeniu referatéw czy przygotowaniu do matury.

Biblioteka ,Wolne Lektury” nie powstataby bez pomocy wolontariuszy. Naszymi wspotpracow-
nikami sa przede wszystkim nauczyciele oraz studenci polonistyki. Ze swojej strony zapewniamy
naszym wolontariuszom zdobycie doswiadczenia w zakresie edytorstwa oraz merytorycznej redakcji
tekstéw (dodawanie przypis6w i motywéw), natomiast wolontariusze, ofiarowujac nam swoj czas,
wiedze i umiejetno$ci, przyczyniaja sie do tego, by w naszych publikacjach byto jak najmniej bledéw
i niedociagnied. Jesli nawet w juz opublikowanych na stronie biblioteki tekstach znajda sie bledy
- mozna je znacznie latwiej, niz w przypadku wydania ksiazkowego, poprawic i ponowic publikacje.

Prace wolontariuszy nalezy odpowiednio zaprojektowac i koordynowac. Poczatkowo do wspél-
nej pracy wielu oséb nad tekstem uzywaliSmy strony wiki, a zatem nasze publikacje powstawaly
podobnie jak artykuly w Wikipedii. Osoby zarejestrowane mogly wprowadzac swoje zmiany, przed
zapisaniem przyjrzec sie efektom swojej pracy, przy zapisywaniu za$ opisa¢ charakter dokonanych
zmian. Mozna bylo dokonaé przegladu kolejnych edycji, zobaczy¢ kto i jakie zmiany wprowadzit.
Kolejna osoba mogla poprawié¢ ewentualne niedociagniecia albo rozpoczac kolejny etap prac nad
przygotowaniem tekstu do publikacji. Kontrolowanie postepu pracizgodno$ci dokonywanych zmian
z przyjetymi przez nas standardami nalezalo do redaktorki merytoryczne;.

Obecnie wdrazamy przygotowana specjalnie z my$la o naszych specyficznych potrzebach Plat-
forme Redakcyjna. Naszym celem byto, aby platforma zapewniata wszystkie wymienione dogodnosci
pracy na stronie wiki, a ponadto stwarzata réwniez inne mozliwosci. Platforma umozliwia wygodna
korekte tekstu: z jednej strony ekranu $ledzi¢ wydanie Zrédlowe skan po skanie, za$ z drugiej
nanosi¢ zmiany na pliku tekstowym. Dzieki odpowiednim przyciskom na platformie mozna réwniez
latwo ,otagowac” tekst, a wiec opisac znacznikami typu XML-owego poszczegdlne elementy struk-
tury tekstu. Platforma pozwala tez na wprowadzanie przypiséw w tekscie oraz oznaczanie wybra-
nych fragmentéw tekstu wybranymi motywami literackimi z liczacej ponad 400 pozycji listy. Dzieki
przyciskowi ,,Anuluj” z kazdej akcji mozna tatwo wycofac sie przed podjeciem decyzji o wprowa-
dzeniu zmiany, za$ po jej podjeciu cofnac zmiane. Aby nie utraci¢ wprowadzonych zmian, stosujemy
szybki zapis, jednak zatwierdzanie nowej wersji po dokonanych zmianach odbywa sie w dwéch
etapach. Najpierw osoba pracujaca nad tekstem zapisuje zmiany, okre$lajac ich rodzaj w specjalnym
oknie na notatke i tak zatwierdzone zmiany zostaja wprowadzone w wersji tekstu, nad ktéra pracuje
konkretna osoba. Moze ona nastepnie wznowic prace nad tekstem, sprawdzi¢ poprawnos¢ doko-
nanych zmian i dopiero po ukoriczeniu zadania, jakiego sie podjeta — wiaczyé opracowany przez sie-
bie tekst do drzewa gléwnego, udostepniajac go tym samym wszystkim pozostatym wspéipracow-
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nikom projektu ,,Wolne Lektury” do dalszego opracowania. Dzieki platformie nasi wspéipracownicy
moga wlaczac sie w czynno$ci redakcyjne zdalnie.

Pewien problem od poczatku stanowi sprawna komunikacja miedzy wszystkimi wspo6ipracow-
nikami. Aby uniknac¢ konfliktéw edycji przy pracy wielu oséb nad jednym tekstem, stosujemy sy-
stem przydzielania zadan typu Redmine. Prace nad tekstem lub jego czescia (np. kilkoma rozdzia-
lami powies$ci) sg podzielone na konkretne zadania (korekta, tagowanie, redakcja przypisow zZrodia,
uwspolczesnienia itd.), do ktérych wykonania zapisuja sie poszczegélne osoby. Po wykonaniu kaz-
dego kolejnego etapu pracy, zapisaniu zmienionej wersji i ponownym udostepnieniu jej wszystkim,
wykonawca zaznacza na Redminie, ze zadanie zostalo wykonane. Ulatwia to koordynacje pracy
zespolowej. Ponadto w razie rozmaitych watpliwosci, w przypadku wykrycia btedéw w opubliko-
wanym tekscie lub w funkcjonowaniu platformy - komunikujemy sie miedzy sobg za pomoca listy
dyskusyjnej. W ten spos6b nasi wspélpracownicy nie musza mieszkaé ani w tym samym miescie,
ani nawet w kraju, wéréd naszych wolontariuszy jest jedna osoba z Poznania, jedna mieszkajaca
w Niemczech, a jedna w Szwajcarii. W tym tez kierunku zamierzamy rozwijac nasz projekt, starajac
sie, aby uzycie stosowanych przez nas narzedzi bylo jak najbardziej intuicyjne, niewymagajace
specjalnych szkolen, a jedynie przeczytania dokumentacji i uczestniczenia w dyskusjach prowa-
dzonych na liscie.
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